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Haste flexível

Placa deslizante

Placa 
traseira

Microfone

Connector  
do MP3

 Grampo com mola

 Entrada do Fone  
de Ouvido  

MONTAGEM DO GRAMPO NO CAPACETE
O Kit de Áudio deve ser preso às tiras, no lado esquerdo do 
meio-capacete. Prenda o grampo de forma que ambas as 
tiras fiquem presas pela parte da frente e detrás do grampo, 
nos dois lados do mecanismo de fixação. Uma vez fixada, a 
unidade poderá ser montada ou liberada do Kit de Áudio 
quando você quiser. 

1. Com uma das mãos, segure a 
parte superior do grampo com 
mola. Com a outra mão, pegue a 
tira esquerda do meio-capacete. 
Insira a ponta mais comprida 
da placa traseira para prender a 
parte da frente da tira e a ponta 
mais curta da placa traseira para prender a parte detrás da 
tira. Libere o grampo. 

2. Insira a almofada de 
ouvido do lado esquerdo, 
entre o forro e a carcaça 
do meio-capacete, 
certificando-se de que o Velcro esteja voltado para fora. 

3. Alinhe, onde possível,  as tiras 
do meio-capacete com o Velcro 
no lado  externo da almofada 
de ouvido e insira a tira sob o 
elástico, de forma a assegurar o 
máximo conforto. 

4.  Insira, da mesma forma,  a 
almofada de ouvido do lado 
direito e coloque o meio-
capacete na cabeça. 

5. Ajuste a localização do grampo 
e curve o arco do microfone, de 
forma tal que fique posicionado defronte de sua boca. 
Certifique-se de que o símbolo amarelo esteja voltado 
para o lado de dentro, na direção da boca.

NOTA: O uso de dois alto-
falantes pode ser ilegal em 
certos países. Favor verificar 
a legislação local e agir em 
conformidade.

Obrigado por comprar este acessório  scala rider. Com 
este Kit de Áudio & Microfone, especialmente projetado, 
você poderá agora se beneficiar dos recursos de seu 
sistema de comunicação scala rider ao utilizar seu meio 
capacete.  
Este Manual do Usuário ajudará você a conectar o Kit de 
Áudio & Microfone no seu capacete para possa desfrutar 
da opção do aparelho MP3.

CONTEÚDO DA EMBALAGEM
Kit de áudio com microfone com arco

Conjunto simples de alto-falante (removível)

Conjunto de alto-falantes duplos (removível)

Ear Curtains

Almofadas do alto-falante

Cabo do MP3

Espumas do microfone

Guia do Usuário

Favor notar que o fone de ouvido não está incluído
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Posicionamento do Microfone e dos 
Alto-falantes

Seu Kit de Áudio dispõe de 2 conjuntos  
de alto-falantes removíveis ultra-finos; 
um alto-falante simples e alto-falantes 
duplos.

NOTA: O uso de dois alto-falantes pode ser proibido em 
algumas jurisdições. 

Escolha o conjunto de alto-falantes (simples ou duplo) 
e conecte-o por meio da entrada no fone de ouvido, na 
parte traseira do Kit de Áudio. O microfone deverá estar 
posicionado defronte à sua boca. 

NOTA: Os alto-falantes duplos são necessários para recepção 
do Rádio FM nos fones de ouvido com o recurso de Rádio FM 
embutido.

Instalando o Alto-falante Simples

Prenda o alto-falante esquerdo 
firmemente ao Velcro, no interior da 
almofada esquerda, de forma que fique 
posicionado paralelamente ao seu 
ouvido esquerdo.

Quando estiver usando o capacete, 
prenda firmemente as tiras para assegurar a máxima 
qualidade de áudio e prevenir que o Kit de Áudio se mova 
enquanto em uso.

Instalando os Alto-falantes Duplos

Os alto-falanteas duplos dispõe de um 
fio curto [A] para o seu ouvido esquerdo 
 e um fio longo [B] para o seu ouvido 
direito. 

Fixe os alto-falantes ao Velcro dentro de seu capacete, do 
lado oposto aos seus ouvidos.

Recomendamos que, para uma alta qualidade de recepção 
de rádio FM, o fio do alto-falante direito (B) seja inserido 
sob a forração do lado direito do capacete. São fornecidos 
adesivos para capacetes que não disponham de forração 
interna. O fio longo deverá ser fixado no topo do capacete. 

Then fasten the right speaker  
firmly to the Velcro on the 
inside of the ear curtain so  
that it is positioned opposite  
your right ear.

Quando estiver usando o 
capacete, prenda firmemente 
as tiras para assegurar a máxima 
qualidade de áudio e prevenir que o Kit de Áudio se mova 
enquanto em uso.

Almofadas opcionais para alto-falantes

As Almofadas Opcionais para 
Alto-falantes permitem que 
você os posicione mais 
próximos de seus ouvidos para 
uma experiência de áudio 
melhor.

1. Prenda as Almofadas ao 
Velcro na parte interna da 
Almofada de Ouvido.

2. Fixe os alto-falantes firmemente nas Almofadas 
Opcionais.

 Alto-falante A

 Alto-falante B



USANDO UM APARELHO DE MP3 COM O 
FONE DE OUVIDO

Seu fone de ouvido scala rider pode ser conectado a 
um aparelho MP3 plugando o cabo do MP3 à tomada do 
Grampo do Capacete.
1. Conecte o cabo do MP3 ao fone  

de ouvido de seu MP3 e a outra 
ponta na entrada de MP3 no kit de 
áudio. Assegure-se de que o cabo 
esteja encaixado em seu lugar.

2. Para utilizar seu MP3 ligue o fone 
de ouvido no modo Standby – pisca lentamente na 
cor Azul.

NOTAS: 
1. Acione o aparelho de MP3 utilizando os botões 

(FF/REW/PLAY/PAUSE). 
2. O volume só pode ser ajustado através do controle do 

aparelho de MP3. 
3. Qualquer outra conexão de áudio neutralizará o sinal 

do MP3.   
4. O sinal de áudio retornará somente quando o fone de 

ouvido estiver, novamente no modo Standby.

Conector do MP3

SUPORTE:
Para maiores informações visite nosso site em
www.cardosystems.com
FAQ: www.cardosystems.com/support/faq

Ou entre em contato conosco em:
support@cardosystems.com

Phone:
Telefones: EUA e Canadá:  1-800-488-0363
Internacional: +49 89 450-36819
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